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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.0  Alpine  Core  Protect  Dry  Rope  60m

Type  number:

2010-05070

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  8.0  Alpine  Core  Protect  Dry  Rope  60m,  2010-05070

5. The object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB0408

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  2694-2309-PSA23-108-E1 issued on 18/09/2023
7.2 UKCA type-examination:

TÜV AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Approved  body  number:  NB 0408

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  2694-2309-PSA23-108-E1  issued on 18/09/2023
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Si@ned for and on behalf of:
Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

/i:  Ä""#""

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Suppry  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. P5A Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  fur  die  Ausstellung  dieser  Konformitatserklärung  tragt  der  Hersteller:...  I4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425  i6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-BaumusterprüfungiModul  B) durchgeführt  und  die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterpr(ifung  (Modul  B) durchgefiihrt  und  die

UKCA-Baumusterprüfbescheinigun(;...  ausgestellt  am....
8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Vefahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  iEU) 2016/425  auf  Grundlage  einerinternen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  fur  und  im Namen  von:...
French fü!claration  de conformitfi  UE et  UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La pr6sente  däclaration  de conformitö  est 6tab1ie  sous  la seule  responsabi1it6  du fabricant:...
4. Objet  de la d6c1aration:  casque...

5. Le produit  mentionn6  au point  4 est  conforme  au r%lement:  R%lement  (UE) 2016/425 relatif  aux EPI
6. Normes  harmonisäes  appliqfü'es:...

7. examen  de type  :

' 7.1ExamendetypeUE:L'organismenotifu:...numärod'identification...aeffectu6l'examendetypeUE(moduleB)etadälivrä

' 7.2"aE'Xa"m"eank'od"e tyd epxeaUmKeCn;:el'ioyrpgeanuis=me'neotifü... numf:rO  d'identifiCatiOn...  a effedu(!  l'examen  de t/pe  UKCA (module  B) et a döliVrf!I'attestation  d'examen  de  type  UKCA...le....I
8. L'EPI est  soumis  ä la proc6dure  d'6va1uation  de la conformit6  suivante

, -ModuleC:leproduitestsoumisälaprocödurevisöe;il'annexeVlimüduleC)dur%lementiUE)2ü16/425surlabaseducontn5Ie

interne  de la fabrication.

 9. Signä  par  et  au nom  de:...
Itallan

I
I
I
I
I

I

Dichiarazione  di conformit!i  UE e UKCA
1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  h rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. Clggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 h conforme  al regolamento:  Regolamentü  DPI (UE) 2ü16/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...
7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identiflcazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e harilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numerü  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  uKCA  (modulo  B) e harilasciato  I'attestatü  di esame  del  tipo  uKCA.......

8. II DPI ä oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä
- Modulo  C: il prodotto  b soggetto  alla  procedura  di cui all'allegato  Vl imodulo  C) del Regolanientü  (LIE) 2016/425 sulla  base delcontrollo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedlsh EU- och uKCA-förstikran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. nllverkare:...

3. Denna  försäkran  om överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Företnäl  för  försäkran:  hjfüm...

5. Foremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  ff)rordningen:  Europeiska  unionens  forordning  om personlig
skyddsutrustning  2016/42S

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  [)et  anrnälda  organet...identifikationsfiummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfärdat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...  identifikationsnummer...  har  utftirt  UKCA-typkontrollen  lmodul  B) och har  utfardat  UKCA-typkontrolIintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är förernäl  for  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av forfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till  forordning  (EU) 2016/425  pä grundval  av intern

produktionskontroll

9.11ndertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norweglan Efü  og uKCA-samsvarserkIaering

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erklairingen  gielder  for:  hjelm...
5. PrüduMet  SOm erklaeringen  gjelder  for,  som  beskrevet  i punh  4, er i samsvar  med  fBlgende  regelverk:  EUS PVU-forordning  2016/4256. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte organet...identifikasjonsnummer...  utfBrte  EU-typeprBvingen (modul B) og fü-typeprgivingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersskeIse: Det meldte organet...  identifikasjonsnummer...  utfarte  UKCA-typeundersskelsen  (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fslgende  samsvarsvumeringsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold til vedlegg VI imodul  C) i forordning  (EU) 2(]16/425 basert pä intern

produksjonsküntroll  '

9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is conform met de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norrn:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeünderzoek:  De aangemelde instantie...  identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoekimodule  B) uitgevoerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemelde  instantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertiflcaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelinBsprocedure

- Module  C: Op het produd  is de procedure  van bijage  VI (module C) van Verordening  iEU) 2C116/425 van toepassing  op basis van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

SQanish Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la uKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente dedaraci6n  de cünformidad  se expide bajo la exdusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Ob)eto de la dec1araci6n: casco...

5. EI objeto  de la dec1araci6n descrito en el punto 4 anterior es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425

6. Uso eständar armonizado:...

7. examen de tipü:

7.1 Examen de tipo UE: EI ürganismo notificado...  m)mero deidentificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UEim6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI ürganismo notificado...  m)mero de identificaci6n...  ha realizadü el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo  UKCA.......

8. EI EPI estä suietü al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedirsiiento  establecido en el anexo VI (m6du1o C) del Reglamento (UE) 2ü16/425  sobre la base

del control  interno  de la producck)n.

9. Firmado por y en nombre  de:...

Czech

I

Il
i I

Prohlßeni  o shod(i ELI a UKCA

1. Näzev %robku  C)OP:... eislo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläöeni o shodä se vydävä na v9hradni  odpovädnost  %robce:...

4. Predrm't  prohlßenf:  prilba...

5. Pfedmät  prohlUeni  popsan9 v bodä 4 je ve shodä s nafizenim: Nafizeni El1 2016/425  ü C)C)P

6. Pouiitä harmonizovanä  norma:...

7. vyäetFenF typu:

7.1 EU pFezkou3eni typu: Oznämen9 su5jekt...identifikaäni  öislo... provedl  EU pfezkouAeni typu (modul B) a vydal certiflkät  fü

pFezkouöenltypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöenitypu  UKCA: Oznämen9 subjekt...  identifikaeni  öislo... provedl pfezkouNenitypu  UKCA (modul B) a vydal certifikjt  o

I pFezkou3enitypu UKCA........
8. OOP püdk:M  näsledujfcimu postupu posuzovänLshody

I - Modul C: V9robek podläM  postupu stanovenämu  v priloze VI (modul C) nafizeni  iEU) 2016/425 na zjkladä  interni  kontroly  v9roby

, 9. Podepsäno za a jmänem:...

' Polish  '

I

Deklaracja  zgodnotci  z LIE i LIKCA

1. ProduktSOl:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejsz4 deklaracjq zgodno4ci wydaje s% na wylqcznq odpowiedzia1no46 producenta:...

4. Przedmiot deklarac)i: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji  jest z54odny z nas%puj)cymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce SOI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:
7.1 Badanie typu LlE: )ednostka  nütyfikowana...  numeridentyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE (modui B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzda badanie typu UKCA Imodul  B)i wydaia

certyflkat  badania typu UKCA.......

8. !)OI podlegajq nas%pujqcej procedutze  oceny zgodno4ci

- Modu+ C: Produkt püdlega procedurze  okre41onej w za14czniku VI (modul  C) do rüzporzqdzenia iUE) 2016/425 na püdstawie

wewnqtrznej  kontroli  prüdukcji

9. Podpisano w imieniu:...

Flnnish Ellin  ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tärnä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmistJan  yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kühde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuo)ainasetus  2m6/4256. Käytetty  yhdenmukaistetku  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laifös...  tunnusnurnero...  on suotittanut  EU-tyyppitarkastuksen  lmoduuli  B) ja antanut  EU-tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....
7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-tyyppitarbastustüd:stuksen...

8. Henkilbnsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) 2ü16/425 liitteessä VI (moduuli  C) säädettya menettelya  sisäisentuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta aIIekirjoittanut:...
Portuguese Declara(äo  de cünformidade  da UE e da UKCA

1. Ptoduto  EPI: ... Nümero do tipo: ...
2. Fabricante:...
3. A presente declara(äo de conformidade  4 emitida süb a exclusiva responsabilldade  do fabricante:...
4. Objeto da dedara(äo:  capacete...
5. O objeto  da dec1ara4äo mencionado no ponto  4 estä em conformidade  com a legislagäo: Legisla(äo EPI iUE) 2016/4256. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  ni:imero de identifica(;äo...  realizou o exame de tipo UE 1m6du1o B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UE... em....
7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  nömero de identifica(äo...  reallzou o exame de tipo LlKCA (m6du1o B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI ö sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(äo de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimentü  estabelecido no Anexü VI (M6du1o C) do Regulamento (lJE) 2ü16/42S, com base nocontrülo  interno da prod4o  '

9. Assinado por e em nome de:...
I Slovak

I

I

I

I

I
I

I

Vyhläsenie  o zhode ELI a UKCA
1.l%obokC)ClP:...  eislotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnö zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 }e v zhode s nariadenim: Nariadenie El:I ü OOP 2ü16/425
6. Pou2it6 harmonizovanä  normy:...
7. sküÄka typu :

7.1 EÜ sküöka typu: Nütifiküvan9  orgän...  identifikaön6  öislo... vykonal El] skööku typu lmodul  B) a vydal certifikm  El:I sk(iöky typu ... nastränke-

7.2 Typovä sk(öka UKCA: Notifikovan9  orgän...  identifika(:nä  eislo... vykonal typovü skiiöku LIKCA (modul 8) a vydal certiflJt  o typovejskülke UKCA.......
8. OüP )e predmetom  nasleduj(ceho  postupu posudzovania zhody

- Modul  C: V9robük podlieha postupu stanovenämu  v prilohe VI (modul C) nariadenia (ELll 2016/425  na zäklade vru)tornej  kontrolyv9roby
9. Püdpisanä  za a v mene:...

Slüvenlan Izjava  o skladnosti  EU in uKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...
3. Za izdajote  izjave o skladnosti je odgüvoren  izkljueno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: 5e1ada...
5. Predmet  iz]ave iz toöke 4 ')e v skladu z ustrezno zakonodajü: F'redpis EU o C)sebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Prig1a3eni or(;an...identifikaciiska  ötevilka...  ie opravil EU-pregled tipa (modul  B) in izdal certifikat  o EU-pregledutipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...  identifikacijska  ötevilka...  %e opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledutipa UKCA.......

8. Osebna zaöe+tna oprema %e predmet  nasledrJih püstopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja püstopek iz Priloge VI (modul C) k Llredbi iEU) 2016/425 na podlagi notranjega nadzora proizvüdnjepod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in v imenu:...
Greek /lflAciiarl aupp6p4imüi1< EE iiat UKCA

1. npoY6v MAn:...  Aptep6<t(irtou:...
2. Kavaüia_uaarr<:...

3. H nüpoöüa  6i})iuioq üuliliöp%nq(  gx5iögrat  llE aiioügto'rut5  gufü)vrl rou xaraaxeuaorr:...
4. Avrtite(I+gvo rqt, 5j)1tntir(:  xpävo(,...
5. To avrtxgfpsvo  rtl(  oüq(  nou ;neptypä$nat  OTO orBielo 4 s(vat tn)p4iwvo npo(  rov +«avovtap6: Kavovtap6(  MAn 2ü16/425  EE6. Evappovtaliävo  'np6rur+o nüu Brotpoüot%ilxe:...
7. s(haür  r(mou:

7.1. E(haaq  n)üou  EE: C) xotvonotrlHävo(  apyavuog6t,...  api$6(  avayvfüptoil<...  6isv6pyi1ot  trv  4raaq  x(n+ou EE lgvörrra  B) xateF,A5uias rtl pe(1aftoti7 g(äracq< rönou  EE... o'rq 5teö€)uvor.....
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7.2. E(baorl  röou  UKCA: 0 xotvtiitoulpävü(  opyavto1u5(... aptepex; avayvfüptaq(...  äyet 5tevgpyi}cet  tqv  eF,ttaürl n5nou UKCA

1ev6xrra  B) xat äyet ex5aiaa  to ntaronoti)+txö  4raar1q  t(mou  uKCA... .....

8. To MAn uit6itarar  mi)v axöÄouetl &a6utaoka  agtoA6yi1ar(  trlt,  auliBöp%ar(...

- Ev6rqva r: To iipoTöv uöxetvat  mrl 5ta&xao1a  T[OU op((nat  mo iiapäprilpa  VI (Ev6vr1ra r) rou xavovu:ilioü  (EEl 2016/425  (4äaet

eoto'ceputoö eAiy;you napayciiyrl<

9. Yiioypa$fl  yta xat z( ov6parüt,:...

Hungarian EU ös UKCA megfe1e16sägi nyilatkozat

1. Eg%ni vt'döeszköz:...  Tipusszäm:...

2. G%rt6:...
3. Ez a megfeleleisägi nyilatkozat  a (gyArt6 kizärölagos fe1e16sseig&re kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya me@felel az aläbbi jogszabfüynak: Az EU szemälyi v6d6felszerel6sekr61 sz61ö 2016/425  sz. %og,szabälya

6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosFt6 szjma...  elv%ezte  az EU-trpusvizsgälatot  (B modul) äs kifülitotta  az EU-

tJpusvizsgfüati tanüsitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. uKCA tipusvizsgälat:  A be)elentett  szervezet...  azünosit6 szäma... efü%ezte az UKCA tipusvizsgälatot  iB modul) 6s kiäll(totta  az

UKCA tfpusvizsgälati  taru)sftvänyt........

8. A szemälyi v6d6fe1szere1äsre az aläbbi megfelel5s%6rtäkeläsi  els  vonatkozik

- C modul: A term6kre  az (EU) 2[)16/425 rendelet  VI. me116k1eMben (C modul) meghatärozott  el%räs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en5rzäs

alapjttn

9. A tarn)sitvänyt  a következ6 neväben 6s megbizäsäb61 irtäk alä:...

Ronianlan Declarajia  de conformitate  UE 5i UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declara%ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätürului:...

4. Obiectul declara)iei: cascä...

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14 este ?n conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE privind EIP 2C116/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip Imodulul  B) >i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identiflcare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) @i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiedul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäiii

- Müdulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  (UE) 20161425 pe baza controlului

intern al produciiei

9. Semnat pentru Bi ?n numele:...

IBugaran
I

I
i I
i I
, I

,l

I'lI

4eiuiapaqxq  aa cbovserciavie  sa EC u UKCA

1. npo,4yiir, npe,qcraatuisaul  tmtmo iipe4naaso  cpgqcneü i/1nC):...  %uep  sa rxna:...

2. npoxaso4vnen:...

3. Hacroqula'ra pe«napapun  ga cbovsevrtavie  e yapapesa  nop nbhsara orrotiüpsocr  sa npoxaso4tirrenq:...

4. npe4ver  ha 4eiinapai1xsra:  sacsa...

5. npe4ve»r  sa ,qeiinapailxtna,  onxcas a votma 4, e B cboise'rcrsiie  c perhaueiiü

Pernarviesr iEC) 2016/425  0TllOCHO mitmxre  npt,qnaahx cpe4c'rsa

6. Hanohaaaiix xapvomiaxpasx  c'rah4ap'rx:...

17' "7a.1a'EeCA:aacH;e:asa':e"ah'a rxna: Horx$xu,xpasriin  opras...  x,qesrx$x+taqxohes  souep...  e xaabpuiiin  EC xacne,qsaiie sa nina  (vop,yn Ei) s

I exa4anceprx$xsar:iaEC+iacm,qsasesav+ina...sa....
7.2 !acnepaase  sa r+ina sa UKCA: Hor4+i4+ipa+iiip'r  opraii...  x4es'rx%+taqiiüseii  iiovep...  e xasbpumn x:icne4eaiie sa nina  ha UKCA

I (vo4ynB)xexa,qanceprx%itataaxacne,qsaiiesariinasaUKCA.......

I 8""M"o:o'yo»'Cp:"nApnoa4ay"+io:ip"eAn"pea4ox"eovMiia""np"o"i1ae:'yÖpAa;a,a'anü'cpooii"e:AaVapanpaaiinoo":"e'+i:ae"V"l"(uao:yoa'aC")"'itb:":'eornavem(EC)2016/425,sbaocsosa
i Ha BbTpelueH npO)13BOqCTBeH KOHTpO/l

9. nqqniicah  aa H OT rixero  ha:...

Danlsh  II OverensstemmeIseserkIeering  fra EU og uxcü

1. Personligtvaernemiddel:...  Typenummer:...

' 2. Fabrikant:...

 3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: lJelm...
' 5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forürdning  2(]16/425 om personlige va_rnemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersglgelse:

7.1 EU-typeafprBvning:  Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfBrt EU-typeafprBvningen  (modul B) r:iB udstedt  EU-

typeafprBvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafpraivning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfglrt UKCA-typeafpn3vningen (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......

8. Det persünlige va_rnemiddel er omfattet  af felgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul (_) til forordning  (EU) 2ü16/425  pä grundlag af intern

produktiünskontral

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonian I ELi ja LIKCA vastavusdeklaratsioon

MAMMuT



MANIMuT  SPORTS  GROUP
Mammut  Sports  Group  AG
Birren  5, CH-5703  Seon
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Phone  +41 (0)62  769  81 81
Fax  +41 (0)62  769  8'1 0CI

info@mammut.ch

1.Isikukaitsevahend:...  Tüubinumber:...
2. Tootja:...
3. Käesolev vastavusdekIaratsioon  on vfüja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. 0eklareeritav  toode:  kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritavtoode  on kooskölas ühtIustamisöigusaktiga:  ELi mäarus (EL) 2016/4256. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifftseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüubihindamise  lmoüdul  B) ]a vfüjastanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihlndamise  (moodul  B) ja valjastanudUKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse jargmist  vastavushindamismenetIust
- Moodul C: Toote suhtes kohaldatakse määruse iEL) 2ü16/425 VI lisas (moodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  siseküntrolli  alusel9. Alla kirjutanud  (kelle paolt  ia nimel):...

Latvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
1.IAL  raZojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiütäjs:...

3. b atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz raZotäia atbildTou:...
4. Deklaräcijas priek3mets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräci)as priekömets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2ü16/425 par individufüaiiem  aizsardzTbas ITdzekliem6. Izmantotais harmonizt'tais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: PazF)otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifiUtu...  vietnä.....
7.2 UKCAtipa pärbaude: Pazigotä iestäde...identifikäcijas  numurs...irveikusi  UKCAtipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCAtipapärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtä3anas procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä  (C modulis) izklästTtä procedüra,  pamatüjoties  uz ieköäjo ra>oöanaskontroli

9. ParakstTts Udas personas värdä:...
Llthuanian ES ir uKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  Tipo numeris:...
2. Gaminto)as:...
3. !': atitikties deklaracija i3duodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: Äalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:Reglamentq (ES) 2016/425 döl asmeniniq apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...

7.1. ES tipo tyrimas: notifikuotoji  istaiga...identifikavirno  numeris...  atliko ES tipo tyrim4  (B modulis) ir iödavä ES tipo tyrimo  sertifikatq  I
7. tipO t7rimas:

...svetainäje.....
 I

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq iB modulis) ir ßdavä UKCA tipo tyrimo  I
seitifikatq  .......

8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra
 i

- C modulis: gaminiui taikoma  Reglamento lES) 2016/42S VI priede lC modulis) nustatyta procedüra, pagrista gamybos vidaus kontroleI9. Ui Jir  kienü vardu pasiraöyta:...

i,Turklsh
I
I
I

I

I
I

I

I

I

I

AB ve UKCA Uygunluk  Beyani
 1. KK[) Ürürfü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

 3. Bu uygunluk beyan5 yalruzca ureticinin  sorumlulu@una tabidir:...
4. Beyanin konusu: kask...

I 5. Madde 4'te agiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  gere@ince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayili AB KKD Yönetmeliqii 6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...

I 7" 7.pl"AB"atyip""in:"e'lemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  lmodi)l  B) gergek1e5tirmi5 ve AB tip incelemei sertiffkasim.......  adresinde düzen1emi5tir.
 7.2 UKCA tip incelemesi: C)naylanmiy kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modül B) gergek1e5tirmi5 ve LlKCA tip incelemesertifikasuu düzenlemi5tir.......
I 8. KKD, a5agidaki uygunluk dejerlendirme  prosedtirüne  tabi tutu1mu5tur...
 - Modul C: füün,  IG üretim kontrülü  temelinde  2016/425 sayili Tüzü@un iAB) Ek Vl'sinda (Modül  C) belirtilen  prosedOre tabidironayli kuru1u5 g,äzetiminde
I 9. Vekaleten imzalayan:...

MAMMuT




